| m—ﬁjll

1«“‘4

o Y
o - ﬁ ) Distre
B¢ Programme %F RESTRELNIE
: . : " UNEP/CONF.1/3/Corr.1
w des Nations Unies 30 décentre 1975
: ; Original : ANGLAIS/ARABE/

. pour l'environnement e AdOL,/FRANCATS
3R Conférence de plénipotentiaires des
b Etats riverains de la région médi-~
' terranéenne, sur la protection de la
o mer Méditerranée (convoquée par le PNUE)
b 2-13 février 1976

@ PROJET DE CONVENTION POUR LA PROTECTION DU MILIEU MARIN

CONTRE LA POLLUTION EN MEDITERRANEE

i’ - Rectificatif

Article 22, paragraphe 2 @
Supprimer les troig derniers mots du paragraphe : "au protocole concerné',

Nae 75"’2950




\\lt\i

I
i

P‘<(\ b

Qﬁae‘

i

M@ Programme § B

UNEP/CONF. 1/3

des Nations Unies . .. 30seieie 197
pour l'environnement gl ;o)

ESRXGNOL/FRN%IS

W Conférence de plcnlpotcntlalres des

%m Ttats: rlveralns de la région. mgdl— 3; : ' N T EEEEA A
by terraneenne, sur 14 protection dé.la. CoEeL T oF
W%l mer Méditerrandé (Convoquce par 1¢ PHUE) TERAN VAL

Iy 2-13 février 1976

t' . PROJET DE CONVENTION POUR Iﬁ PROTECTION DU MILIEU MARIN -
’ K v COI\TTRE qu POLLUTION EN TEDITEBRANEE

. et - g
,:!4:'_!.[.,' PRI .

.o N P
o, AP o e VI . 3

L - ‘ 35' _Préambule

5 LES PARTIES CONTRACTANTES,

Congcientes de la valeur oconomlquc, gociale et culturelle du mllleu

Ry

marln,de la. zone de.la mer Méditerrané ‘: coE S

Plelnemcnt conscicntes quell leur incombe de prcserver ce patr1m01ne
commun dans 1 intoret des gcneratlons presentes et futures;

l
M'~ Reconnaissant que la pollution falt beser.une menace sur le milieu
marin, son éguilibre ccologlque, ses ressources ‘et ses utlllsatlons

| 1égitimess, - S : IR . . : .

b‘ Tenant’ compte des caractcrlsthues hydrograpnlques et\oeologlqucs
ﬁ . spécidles de 1a’ zone de“1a mer Mcdlterr@nce et de sa vulaérabilitd

$ particuligre 2 12" “pollution; N ; Lo, Lria.

W\ Notant que, malﬁrp les prowrés roallsds, les conventions -internatio-

! r" nales existantes enla matidre ne sﬁ‘appllquen‘t pas. & ‘tougiles jaspects et

" 3 toutes lés sources de la pollutlon du milieu marin et ne¢ népondent pas -«
cnt¢érement aux B6301ns sp001auy dc 1a gzone, de. la mer Modltenranoe°- 5J4Tuaﬂ

) Apprcolant plclnemont la ncoess1to dfunc cooplration ptr01te entre
les Etats et les organlsatlons 1nternat10nales concernées, dans le. ca&rc
dfun vaigte enscmble de mesures coaccrﬁves a4 1f&chelon xwégionaly-pour -

protéger ct amellorcr Te mllleu marln de la zone de la mer- Msditerrandc,

SONT CONVENUES DE CE QUI SUIT 3

Article. premler

Champ deqppllca ion guographlque

1., Adux flns de laugrvsentc Convention, la zone-de la- ner'ﬂbdrterrarce
désigne les eaux maritimes de la Méditerrande proprement-dite et comprend .
les golfes et 18 haute mer, la limite occideontale étant le détroit de
Gibraltar, par 50364 de longitude ouest et la limite orientale &tant

constituée par la limite méridionale du détroit des Dardanelles, entre les
phares de Mehemetoilr et de Kumkale.
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24 Sauf'dispdsition contraire de 1lfun quclconque des protocoles relatifs
3 la présente Conventlon, la zone de la mer MéditerranCe ne comprend pas

oY s\eaua 1ntﬁr1eures des parties contractantes.

3s Aucune dlspos1t10n de la préseate Convention ne préjuge la codification
et 1filaboration du droit de la mer par la Conflérence des Nations Unies sur
le droit de la mer convoquie en vertu de la rdisolution. 2750 C (XRV) de
1¢issomblde géndrale des Nations Unies,; ni les revendications. et positions
juridiques présentes ou futures de tout Etat touchant le droit de .la mer

¢t la nature et 1¢Stendue de la Jurldlctlon de leEtat rlveraln et de- 1tEtat
du pavillon.

“Article 2
Définitions

1. Aux fins'de 14 présente Convention, 4l faut entendre par "pollution®
1tintroduction directe ou indirectec, par 1thomme, de substances ou d¢énergie
dans lc milieu marin, lorsqufelle a des effets nuisibles tels que dommages
aux ressources biologiques, risques pour la santé de lthomme, entrave aux
activitds maritimes y compris la péche,; altération de la qualité .de leeau

de mer du point de vuc de son utilisation, ct dcgradatlon dos” valeurs
deagrcment. ‘ . . VIR
Z“a "“Organlsatlon“ désigne 1torganisation chargée deassureriiéé fonctions
de secrétariat en vertu de 1%Article 12 de lanprosente Cpnventiqniz

Article 3

et St P < st

.....

Obllgatlons gencrales

1. Les partles contractantes prennent 1nd1v1duelloment ou con301ntement
toutes mesures approPrlces conformes aux dispositions de la présente .
Convention et des protocoles en vigucur auxquels elles sont parties pour-
empécher ot ridaire la pollutlon dans la zone dc la mer Mcdltcrrance«et .
pour protéger le milieu marin dans cette zoneo

2. Les partiés contractantes coopérent en vue df Llaborer et deadopter,
en plus des profocoles ddoptds aw moment de.la signature de la présente
Conventlon, des protocolcs addlflonnels proscrlvant des mesurcs, des
procédures ot dos riormes Tixdes dfun commun accord ‘eh vuc de lfexocutlon
de la Oonventlona_ Co e

3, Les parties contractantes s engagent en outre a promouv01r, dans le e

cadre des-organismes internationaux qualifids, des mesures concernant la -
protection du Wiliew marin contre tous les types b sources de polluilona

ZZ, Les parties eontractantes peuvont conclure des accords bilatéraux ou
multilatéraux, y compris des accords rcglonaux ou sub-régionaux, pour la
protection du milieu marin de la zonc de la, ncr Méditerrantée contre la
pollution, sous la réscrve que de tels a0cords -soient compatibles avec la

présente Convention. Des copics de tels accords entre parties- coniracfantes i

a la prosente Convention seront communlquecs =5 190rvan1sat10ni7 ' ‘ =

RN . o
.....

®
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Article 4
" Pollution causCe par lés opérations- d°immersiont -
effectuces par les nav1res et 1es aoronefs R
Les partles contractantes prennent toutes mesures approprloes pour
préveniriet rédiire-la pollution de la’ zone de- 1a mer Mbdlterranee due

aux Oporatlons delmmerolon effectuces par 1es nav1res et les acronefs.

.,‘ . vl - ,-’ N urtlclc 5

Pollution par 1es nav1res

Les parties contractantes prennent toutes mesures approprlees pour
prévenir et réduire la pollution de’la zone de la mer Méditerrante causée
par les rejets des navzrcso oLl P

5 N ‘drticle 6 . L. 4o

Pollutlon résultant de leexploratlon ot de lﬁexploltatlon
du platoau contlnental, du fond de la mer et de son sous—sol

Les parties contractantes prenneni toutes mesures apprOprlces pour(
prévenir et réduire la pollubtion de la zone de la mer Méditerranée -
résultant de. leexplcratlon et de lecyploltatlon du plateau contlnontal
du fond- de 1a mer et de son. sous-sol. . L R

’ x ' Artlole > T
Pollutlon dﬁorlglne tollurlque

-

Les partles contractantes.prennent toutes mesures appr0pr1ces pour
provenlr et redulre la pollutlon de* la zone ‘de’ la mer Mbdltorrance due
aux déversements par les. fleuves, leg établissements cOtiers ou les
émissaires; ou cmanant de toute autre source 51tuoe sur leur “territoire.

Art§9le 8

Coopdration en cas de pollution du milieu marin

x

1. Les partics conmractantes cooperent pour’ prendre les dispositions
nécessaires en cas de situation. crlthue causant la pollution du milieu
marin de la zone de la mer. Méditerrande, quelles que soient les causes de
cette s1tuat10n crlthue et pour rodulre ou ellmlner les dommages qul ’
en ré sultent, . e - P . el

A
2a Tbuie partle contractante vonant & prendre connalssanoe dfune
sitvation critique génératrice de pollution dans la zone de la mer
Méditerranée informe, sans délai, -1tOrgarisation aingi que toute partie
contractante qui pourrait Stre affectle par une telle situation critique.

BN

%

, . drticle 9 .

Survelllance contlnuo ;

1. Lcs partles contructantes seengageat 3 1nstaurer, en c%r01te coopé—
ration avee les organismes internationaux” quallflcs, des programmes
complénentaires ou communs de :surveillancde continue dans da zone-de la
mer Mbdlterrance, hia oomprls, selonxquil 'y a lieu, des programmes bila-
téraux ou multilatéraux, et sPefforcent d%instituer un systime de
survelllance continue de la pollution dans la zone,
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2. A cette fin, les partlos contractantes désignent leg autorités chargées
dtassurer la surveillancé continué de la pollution dans les zones relcvant

de leur juridiction nationale et participent, autant que Taire se pout, a
des arrangcnents 1nternat10naux pour la survelllance contlnue de la polluilon
dans 1es zones s1tuecs au—dola des 11m1tes do 1eur Jurldlctlon natlonale.

3. “Les partles contractantes sfengagent a cooporer pour claborer, adopter
et mettre cn oeuvre telles annexes & 1a présente Convention qui peuvent &tre
requises pour prescrire des- procodures et normes communes en vue de la
survelllance contlnue de la pollutlon. ST

KON Teye, -

o lal- o : Artlolc 10°

L . nxinsonty R

COOpbraflon scicntifique et teohnologlquc

1. Les parties contractantes sfcngagent & coopérer directement ou, sfil

vy a lieu, par lfentremise dlorganisations régionales ou autres organisations
1nterna%10nales qualifides. dans les domaincs de.la sc¢ience ét de la techno-
logice, ainsi qutd Schangér dos donndes ¢t autres renselgnements d“ordre
scientifique aux flns de's la reallsatlon des obJeotlfs de 1a prcsenoe
Conventlon.‘“”' : :

5, Les partles contracﬁaltes stengagent 4 Slaborer et & coordonner leurs
programmes nationaux de recherche concernant tous les types de pollutitn’
du milien marin et & cooplérer pour instaurer et mettre en oeuvre des
programmes rdégionaux et ;autres programmes internationaux de recherche aux
flns de la réalisation dés” obgcctlfs -3¢ la présente’ Conventlon.

3. Les partles contraotantes s onga gont a c00porer pour fournlr une
as51stanoe technlque et deautres formes dtassistance dans - 1es domaines en
rapport.avec da Dollutlon fu nllleu marin en accordant la’ prlorlto aux
besoins spéciaux des pays ed v01c de devoloppement de la région
méditerrandennc.

o “qﬂrticlg;lQ}

R93ponsab111te et. rcparatlon des dommages UL

Les partles contraotantes S ongagenﬁ 3 coopdrer. au331tot que poss1b1e
pour élaboreor et adopter des procédures apprOprloes concernant. l'-dcte:ml—
nation des résponsabilités et la réparation des Commages rcsultant de la
pollution du milieu merin en violation des dlsposltlons de la presente
Convention et des protOcolos appllcables. ) .

Arﬁlcle A2

Arrangements de caractdre 1nst1tutlonnel

Les parties contractantes ddsignent scocoocsccosssesceccooscoosancosose
comme organisation chargle deassurer les fonctions de secrétariat ci-aprés

i) Convoquer et Drcparer les réunions des parties contractantes
et les conférences prévues aux Articles 13, 14 et 15;

11) Communiquer aux parties contractantes les notifications,
rapports et autres renselgnemenis Tegus en conformité des nrtlcles 3, o,
16 et 18; ' S , : - -



i .

’ooles, conformement ‘aux dlspOSltlons des Artloles 14 e% 15

.Convention et des protocoless i e e

o
bt
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iii) - Examiner les demandes de renseignements. et les.informations
¢émanant des parties contractantes et consulter lesdltes partles sur les
questions relatives & la prosente Convent10n° L S

oL gt

. .. dv) . .Accomplir les.fonctions qui lui sont. confloes en vertu.des
protocolcs é la présente Convention; .. . .o, - i

v)' Aocomnllr toutes awtres fonchions’ qui 1u1 sont conflees, le

cas Gchéant, par les parties contractantes; : . R

vi) Assurer la coordination nécéssaire avec dfautres organismes
internationaux que. les parties contractantes considerent, comme qualifiés,

.eb prendre notamment les dispositions admlnlstratlves requlses, le cas

chcant pour seacqultter offlcacement des fonotlons de secretarlat.

Ce i .- Arvticle 13 . S dnii

Réunions des parties comtractantes »-° - "w¢

"1. " Les partles contractantes ¥iennent une 'rddhion ordlnalre une fois-

tous les deux ans et,’ cnaque fois qu t¢lles lg jugent_ nocessalre, des

réunions extraordinaires d la demandeé ‘de leOrganlsatlon ou & la demande’
dfune partie contractante, & condition que ces déemandes 501ent appuy“es
par au moins deux parties contractantes. . : <

2., Lcs reunlons des partles contractantes ont’ pour obJet dé velller &
lfappllcatlon dc la présente-Convention ¢t des’ proﬁocoles et en partl—
culier : ’ :

i) De- procoder & un examen gcnoral -ded inventaires -établis par’
les partles contraotantes ¢t par les organismes interrdtionaux qualifids
sur lfotat de la. pollutlon marlne et sur ses effets dans la zone de la
mer Mbdlterrance, o o -

~

Ts . '11) Deetudler les rapports goumis per les partles contractantes
conformement aux articles 8 et 18; - . RN S

111) DfadOPter, ‘de réviser et d“amender, le cas. eoheant, confor—
mément & 1a procedure établie & l?Ariche 16 1es annexes é 1a presente
ConVentlon et aux protocolesc .g', ) Yo

1v) De falre des reoommandatlons concernant leadoptlon de proto—
coles additionnels ou dfamendements & la presente Conventlon ou aux proto—

<~

v) De constltuer, le cas echeant des groupes deexperts charges
dfexaminer toube guestion technique ou sclentlflqueﬁen rapport evec.la
présente Convention et les protocoles et annexes;

vi) Dfétudier et de mettre ‘en oeuvre toute mesure supplementalre
requise, le cas échéanty pour la réalisation des objectifs de la présente

Artlcle 14

Adoptlon de protocoles addltlonnels

~1ls  Les partles con%ractantes, au cours: dfune conference dlplomathue,

peuvent adepter des protocoles addltlonnels 3 la presente Conventlon,
conformément au paragraphe 2 de ltArticle-3. . 7-- -
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2. Tne" conferenoe dlplomathue en vue:de ltadoption d&é protocoles
additionnels est convoquée: ipar 1%0rganisation si les’ deux tlers:des
parties contractantes en font la demandes” A R

3. :Bn’attendant 1fentrée en-vigieur de la préseénté-Cémvention, 1°Orga—
nisation peut, aprds avoir consulté les Btals signatairés-de-la présente
Convention, convoquer une~conference dlplomatlaue en vue de 1tadoption de
protocoles additionnels. L L e L o

T e Artlcle 15

Amendemenﬁs é la Conventloﬁ ou aux protoceles

1. Toute"partle contractante peut proposer des amendements a 1a presente
Convéntion. TLes amendements *sont adoptés au’ cours dfune conferenoe diplo—
matique convoquée par 1“Organlsat10n ‘4 la demande des deux tiers des parties
contractantes. T . o R

2, - Toute partie contractante oﬁ 160rganlsat10n peut proposer des amen—
dements a 1eun quelconque des protocolesw Les amendements sont adoptes
au cours deune conférence dlplomathue convoquee par l?Organlsatlon i la
demande des’ deux tlers des. partles au protocole concerne... e

3° Les amendements sont adopiés a- la majorité -des uooon-ooa'oo;ooooyc
partles representees & la conférence diplomatique, et sounis par. 1%0rge~—

unlsatlon & leapprobatlon de toutes 1es partles a la prnsente Conventlon
ou au’ Drotocole concerné,

e -.. Toutexpartle & la présente Convention ou au protocole concerne, qu1

nt fest pas en mesure. deapprouver un amendement 1e notifie par éerit au
”dep031ta1re dans un- délai de ,ooouoooo.aofeoae..a K3 compter de la date

de ltadoption de 1fameridement au sein de la conférence dlplomathue.'l
En lfabsence de notification de ce genre par uune partie représentde 3 la
conférence’ dlplomathue, 1%amendemént entrera en vigueur pour toutes les
parties représentées 2 la conférence. Pour tout Biat non- ‘représenté & .
la confcrence dlplonathue, cet. amendement entrera en vigueur dds lors

:quell leaura expressemeni accepte par notlflcatlon au dchSltalre et que
cet dmendement ‘sera déjd en vigueur entre les. partles reprosenﬁees 3 la

conférence dlplomathuca Le dépositaire communigue des que p0s31ble aux

. jpartlec contractantes lawteneur de toute notlflcatlon. e

5. Towt E%at qvl dev1enu partle contraCuante & la prcsente Conventlon

ou & un protocole aprés 1tentrée en” vigueur ‘dfun amendement & la présente

Conventlon ou au protocole congerné, sera cons1dere comme partie oontractante
4 1tinstrument. tel quﬂamende., AT - N

Artlole 16 o

. , S LN

e s PLE " -

1. Les annexes 3 la presente Convention ou a leun quelconque des proto—
coles, adoptées dans les condltlons prdévues & 1fArticle 13, font partie
intégrante de la Conventlon ou du protocole, selon le cas.

26 Sauf dlspOSLtlon contralre de 1°un quelconque ‘des protocoles, la
procédure’ sulvante stapplique &-1°adoption ‘et 1fentrée en'vigueur de tout
amendement aux -annexes de la présente Convention ou de'lfun quelconque
des protocoles Zficeptlon.falte des amendements: d '1fannexe concernant
1tarbitrage/ :
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i) Toute partie contractante ou 1fOrganisation peut proposer
des amendements aux amnexes de la présente Convention ou des protocoles
lors des réunions prévues. & 1fArticle 13; .-

*

ii) ' Leés amendements sont adoptos

"a majori’tédes of;e_ocoo‘b:seot
des parties contractantes; e o

111) LfOrgenisation communique sans délai 3 toutes les partles
contractantes les amendements a1ns1 adoptés;

iv) Toute partie oontractante qui ntest pas en mesure dfapprouver
un amendement aux annexes de. la présente Convention ou de 1fun quelcongue -
des protocoles auxquels elle es¥ partie, en donne par dcrit notification
3 1%Organisation avant 1eexp1rat10n dtune période déterminée par les
parties contractantes; ) :

v) LfOrganisation informe. sans délai. toutes les.parties contrac- -
tantes de toute notlflcatlon regue conformcment au- sous—paragraphe 1v)
ci-dessus; - . . . . . -

vi) © A ltexpiration’ de la période indiquée'aﬁ sous~paragraphe iv)
ci-dessus, lfamendement & l°fannexe prend effet pour toutes les parties
contractantes qui nfont pas soumis de notification en conformité des
disposgitions dudit sous-paragraphe.

3. Lfadoption et lfentrie en vigueur dfune nouvelle ammexe 3 la présente
Convention'ou & lfun quolconque des protocoles sont soumises aux mémes
procodures que 1?adopt10n 6t 1tentrée en Vvigueur -d°un-amendement 3 une
annexe conformément aux dispositions du paragraphe 2 du-présent Article,
pourvi qufelles ne nécessitent aucun amendement & la Convention ou au
protocole en question., =

~

ZZ. Les amendements & 1fammexe concernant lfarbitrage. sont . con51dercs
comme des amendements 3 la prcsente Conventlon, et ils sont proposés, et
adoptés cgnfprm Sment -4 la procédure indiquée & 1tArticle 15 01—dessus.7

Lo Artlcle 17

Réglement 1ntcr1eur etb régles flnancleres

1, Les parties contractantes adoptent un réglement intérieur pour- les
rounlons et conférences visdes aux Articles 13, 14 et 15,

2, Les parties contractantes adoptent des rdgles financidres, en
consultation avec 1l®Organisation, pour dotermlner notamment la partici-
pation des parties contractantes, membres ou non des Nations Unies,

compte tenu dfautres, sources bventuclles de flnancemente

e N i e s W e

- '-" ’ 1~ o T i Artlcle 18
' . Rapports
Les parties contractantes adressent 3 leorganlsatlon des rapports
sur les mesures- adoptces en application de la présente Convention et des

protocoles auxquels elles sont parties, la forme et la fréquence de ces
rapports étanﬁ'déterminéés lors des réunions dés parties contractantes.
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\i+f K Artlcle 19 -

Controle de lfapplication

Les parties contractantes s®engagent 2 coopérer pour élaborer des
procédures visant & assurer 1°fapplication de la présente Conventlon St
des protocoles, . S Wpen

Article 20 . ... .0
_Réglement.des Giffdérends. -

le ~+8iun dlfférénd surgit: entre des parties. contractantes & propos de
1tinterprétation on de 1eappllcat10n de la présente Convention ou des
protocoles, ‘¢es parties stefforcent de le régler par voie de negoolatlon
ou par tout autre moyen pacifique de leur choix.

2, — 81 les parties concernées ne peuvent régler leur dlfferend par les
moyens mentionnés' au-piragraphe prcoedent ‘le différend est, [5 la requéte-
dfune quelconque des part1e§7[a@un commun accor§7, soumis & 1lfarbitrage
dans les conditions définies.dans l?annexe Aa 1a presente Conventlon.

Artlcle 21

Slggature~; _
1., Un-Etat ne peut devenir partie contractante & la présente; Conventlon
s%il ne dev1ent pas en- méme temps partie & 1fun’au ‘moins des protocoleso_:___
Un Etat ne peut. devenir partie: contractante 3 1fun quelconque des proto-—
coles s%il.n%est pas ou ne devient pas en méme’ temps partle contractante
a la presente Convention, - e : T
/2. Alternative 4 ST

-

La presente Conventlon sera ouverte 3 la s&gnature de tout Eﬁai
riverain de la région- méditerrandenne et de tout Etat habilité 3 signer -
1%un quelconquie-des protocoles, conformément aux dlspOSltlons de -ce proto~
cole. Tout protocole & la présente Convention sera ouvert 3 la signature
de tout Etat riverain de la région méditerranéenne. Tout autre Etat
habilité & signer par les dispositions de ce protocole pourra également
signer la Conventlon pour- autant que celle~ci ne sera pas encore entrée
en v1gueuri7

/2. Alternative B

La présente Convention sera, ouverte 4 la 31gnature des partles invitées
en tant que participants & la conférence diplomatique réunie & Barcelone du
scoavoocuaoceccaescooose G sosvevoccncenscovoes €1 Vue de lgadop‘tlon de la .
présente Convention et de protocoles y relatifs. Tout protocole additionnel
3 la présente Convention sera ouvert & la signature de toute partie invitée
en tant que participant & la conférence convoquée en vue de lfadoption de ce

protocole conformément & 1%Article 14. Toute partie  qui aura, dans ces
conditions, signé un protocole et qui nfaura pas 6t invitée en tant que
participant & la ceonférence diplomatique réunie & Barcelonefdu es9ecossccancs
QU sossconcsssscnscssy POUrra Sgalement signer la présente Convention. -pour
auvbant que celle—ci ne sera pas encore entrée en vigueur,
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*
Article 22

Entrde. en vigueur

1. La présente Copvention et tout protocole y relatlf seront soumls a .-
ratlflcatlon, acceptatlon ou approbation. Coa A

2. .. Apres ltentrée.en v1gueur de la prdésente Convention et deilfun des
protocoles, toute partle visée au- paragraphe 2 de 1%Article 21 qui nfaura .
pas signé la-Convention et 1fun quelconque des protocoles pourra y.adhérer.
Toute partie non visée au paragraphe 2 de 1°Article 21 pourra adhérer & la
présente Convention et & tout protocole, sous réserve dCfapprobation
préalable par la maaorlte des eFoecccesossccass d6€S parties contractantes
au protocole concern%o

3 Les lnSt ments de ratification, acceptailon’ approbatlon ou adhesmon

seront déposés auprés soecvascacracscncy cl—aprés denomme(e) e dep051talre"
s By

4. La présente- Convenﬁlon -entrera en vigueur &: 1a meme date que 1e premler
des protocoles entrant lui-méme en vigheur. - P . o
5. Tout protocole & la présente Convention, sauf disposition contrairé“
de ce pratocole, entrera en vigueur le trentidme jour & compter de la

date du dépdt dfau moins sccecscsvsves instruments-de ratification, - L 7
acceptatlon ou approbatlon de ce . protocole,

6. Aprés 1tentrée en vigueur de la présente Conventlon et de tout
protocole, et compte tenu du paragraphe premier de. 1°Arﬁ101e 21, la
Convention ou ce protocole, selon le cas, entrera én’ v1gueur pour toute.. ,
partié déposant un instrument de ratlflcatlon, acceptatlon, apprdbatlon o
ou adhésion, le trenti2me Jour 3 compter de la date du depot de cet
instrument. , : .- . o .

{L_J;'-i:'iclc 23" ‘ S

KX . i
T
et

Dénoncidtion -

1. A tout.moment aprds lfexpiration dfun délai de sscesescdessvans

3 compter de la date & laquelle la présente Convention sera entrée én .
vigueur, toute partie-contractante pourra dénoncer la Convention en.
domnant par écrit une notification 3 cet effeto

2, 7 Sauf disposition contraire de lfun quelconque des protocoles 3 la
presente Convention, toute partie pourra, & tout moment aprés -1¢expiration
dfun délai de scs0.. ans & compter de la date dfentrée en vigueur de tel
protocole, dénoncer tel protocole en donnanf par ‘dcrit’ une notification

& ccet reffets 7"~

3. 1la dénonciation prendfa.éffét covavoscsasen apréé la date & laquelle
elle aura &té regue.

4. Toute partie contractante qui dénonce la présente Convention sera
considérée comme ayant &galement dénoncé tout protocole auquel elle était
partie,

5 Toute partie contractante qui, & la suite de sa dénonciation dfum
protocole, nfest plus partie & aucun des protocoles 3 la présente
Convention, sera considérée comme ayant également dénoncé la présente
Convention.
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Artic1éé?ﬁi
”Protéooles-h

1. Tout Drotocole 3 1a prosente Conventlor n ongﬂgo que les partles .
contractantes a ce protocolon SRR

2. | Lcs dcc;31ons concernant les_protocoles conformoment aux. Artlcles 13,
A5, et 16 e geront’ prlses que par 1es partles contractantes aux protocoles
concernos° _”_"_, L \ .

BN

RS ©apbicle 25 - Lo el

Fonctions du dépositaire

1., . Le dup031ta1rc notifie, aux gouvernements des parties contractantes
et.des Etats VlSOS au paragrapne 2 de l“Artlcle 21, et & 190rgan1sat10n B

; i) La 31gnature de la Drcsente Conventlon et de tout protocole
y relatif et Te dépdt des 1nstruments de ratlflcatlon, d’accepfation,
dfapprobation ou dfadhésion, conformément aux dlSp031t10ns des
Articles 21 et? 22; . : . . -

ii)  la date & 1adue11e la Convention et tout, protocole entrera .
en vigueur conformément aux dispositions de 1tArticle 22;

111) . Les notifications de dcnonclatlon zaltes conformément. aux
dlspos1t10ns de 15Artlole 235 :

1v)|’ Les- prop051t10ns dﬂamendement la Cohveﬁtion&et é tout o
protocole y relatif et 1lfentrle en vigueur dc ces: amendements, confor—--:.--
mément ‘aux dispositions de 1fArticle 15z - = L "

oy

v) Lfadoption et l®amendement des amnexes conformément aux ° -
dispositions de 1®Article 16.

2a Lforiginel de la présente Convention et de tout protocole y relatif
sera dcposo auprés du dop031ta1re qul en 1 adressera des copies certifices .
conformeés ‘aux parties contractantes . et & 1%0rganisation, ainsi qufau #
Secrétaire ‘général de 130rgan1satlon des Nations Unies, pour enreglstrement
et publication conformément & leArtlole 102 dc la Charte des Natlons Unies.

EN FOI DE QUOI, les reprcsentants diiment autorisdéd. par leurs gouver—
neéments respeotlfs ont signé la présente Qonventlon.

' EERRH . ‘ S %y

FATT & socediocoovcasccoccns (da'be) o R ,\.,‘_. -t
en un seul exemplaire en langues cesceoccccocesoosssosvoocsosccacoscescadosesy
les secvoesaveceoscoaccosesooana textes falsa-n-t bga'lemen'b foln

~~~~~~




ANNEXE A
égk}trage

Articleipremier

.+ Asmoing .quevles parties au, différend nfen” dlsposeﬂt aﬁtremen% la
procédure d°arbitrage est conduite conformément atix dlspos1t10ns*’de la
presente annexe, .. . s et L .

> R LET N waduey <=
LR L AR - . ! . 2

*

YNL: Wil Artlcle 2.

-_-.e-.-r * o5
ls Sur requéte adressée par une ourtlo contractante 4 e autre partle
contractante en-application de 1tArticle 20 de la Convention, il est
constitué un.tribunal arbitral. Ta requéte dfatbitrage indique leobget
dela. requbte; y compris; notamment, les articles de la Conventiom ou”™

‘des protocoles, dont- 1elnterprutatlon ou lfapplication sont en 11‘t1gee

= 2e , I partie requdrante informe leﬂrganlsatlon du fait qufelle &
" demandé la constitution dfun tribunaliarbitral, du nom de 1tautre partie
au différend ainsi que des articles de la Conventlon ou des protocoles
- doht 1tintérprétation du 19app110at10n font & son avis 1%objet du.
. différend. LfOrganisation oomnmnque les informations ainsi regues &
toutes les parties contractantes 4 -la Convention.
CEFREOELT » .. ko CArticler 3 - oo

S o msoinn

‘ Le tribunal arbitral ot composo de tr01s mcmbros : chacune des
parties.au différend nomme un arbitre; les deux arbitres aiasi- ‘nommés
désignent dfun- commtn-accord la- tr01s1éme.arb1tro, qui asdtme la prcs1—'
dence du tribunals;::€e dernierinc doit.pas étre le ressortissant de '1%ine
des parties au dlffurend ni avoir sa résidence habituéllé sur le terri-

) toire de lfune de ces partles, ni se trouver au service de 1l°une dfellesy

ni s%&tre dAcjd occupé de 1lfaffaire & aucun autre titre.

b _Article 4

1. Si dans un ddlai de deux mois aprés la nomination du deuxiéme
arbitre, le prdésident du tribunal arbitral nfest pas d¢isigné, le
Secrétaire génléral des Nations Unies procéde, & la requéte de la partie
la plus diligente, & sa désignation dans un nouveau délai de deux moise.

‘ 2. Si dans un ddlai de deux moig aprés la réception de la requéte,

‘ l%une des parties an différend ne procdde pas & la nomination dfun arbitre,
1lfautre partie pout saisir le Secrétaire géndéral des Wations Unies qui
désigne le prisident du tribumal arbitral dans un nouveau dc¢lai de

' deux mois. Dés sa désignation, le président du tribunal arbitral demande

‘ 3 la partie qui nfa pas nommé 1lfarbitre de le faire dans un 4¢lai de

deux mois. Passé ce délai, il saisit le Secrdétaire géndéral dos

Nations Unics qui proctde & cette nomination dans un nouveau délai de
deux mois.

o

Article 5

1. Le tribunal arbiitral décide sclon les régles du éroit international
et, en parfticulier, de la présente Convention et des protocoles concernés.

2, Tout tribunal arbitral constitudé aux termoes de la prdsente annexe
&tablit ses propres rdgles de procédure.




Artlcle 6

1. Les décisions_du fribunal arglﬁral,.tant sur la procldure qae sur
le fond, sont prlses & ia majoritd des .voix de ses membres.

PR

2 Le trlbunal peut prendrc toutes mesures approprides pour étéblifqa
les faits. I1 peub, & la demande dfune des parties, recommander les
mesures conservat01res 1nd1spensablesn

3. 81 deux ou Dlusleurs trlbunaux nrbltraux oonsﬁltucs aux termes de-

la prusente annexe sc trouvent saisis de rcquetes ayent "des objets.:
1dent1ques ou analogucs, ils peuvent sfinformer des procédureés relatives
3 1ectébllssement des faits et en tenir .compte 'dans la mesure du possible,

4. Les parties au différend fourniront toutes facilités né oessalresupour
la condulte efficace de la procédure, . ; - SRR L

5 ) L?absence ou le defaut dtune partle au dlfforend ne falt pas obstacle
a la prooaduro° L oF L s

ek

Capicle 7 e e

L

Yy ] N v e e

1. La sentence du tribunal arbitral- est motivée. BElle est définitive
et obligatoire pour les par'bles au dlfferend,

2. Tout diffdérend. qui pourralt surgir cntre les partles cbncernanu
1l¥interprétation ou l®exfoution de la sentence peut dtre soumis:par.la.-
partle la plus dlllgente au tribunal arbitral constitué a cet. effet de

'1a méme manidre que . le premier. - . . . !

- - et mm

.

.‘,Lﬂ"l.
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